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ApOds um duro trabalho realizando entrevistas, dialogando com nossos parentes,

podemos nos orgulhar do resultado: Um livro que possui histdrias do nosso coti-

diano e que mostra quem somos e onde estamos. A voz do nosso povo pode ser
ouvida através dessas paginas.



MUuLHERES GUERREIRAS

Mulher sempre foi sin nimo de delicade-
za e fertilidade, mas a mulher indigena
mostra que pode ser mais que isso. Nos
mulheres Potiguara somos as responsa-
veis pela continuidade de nosso povo.
Nossos filhos sao o futuro de nossa gente
e por isso temos a tarefa de cuida-los e
crid-los seguindo os costumes Potiguara.
Antes, as mulheres tinham a sua atuacao
restrita a cuidar dos afazeres domésticos
e da familia, mas com o passar do tempo
comecaram a perceber que podiam e ti-
nham o dever de fazer mais.
Comecaram a sair das cozinhas de suas
casas e a trabalhar junto com as lideran-
cas em prol de seu povo, mas sempre
sofrendo o preconceito por parte dessas
liderancas, que eram todos homens e
nao viam com bons olhos a entrada delas
no movimento indigena. Insistentes nes-
se objetivo de ajudar sua comunidade,
elas passaram a frequentar as reunioes,
participar mais do Toré, envolver-se na
politica partidaria e representarem suas
aldeias.

as mais velhas as mais jovens, as mu-
lheres Potiguara cada vez mais deixam
suas marcas na histéria de seu povo mos-
trando a forca da mulher indigena de di-
versas formas.
Exemplos de mulheres guerreiras Poti-
guara nao faltam. Podemos citar Clau-
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deci Braz, cacique da aldeia Monte-mor

e vereadora do municipio de io Tinto

(PB).

Temos também Itajaciana, que é conse-

lheira tutelar, secretaria da ssocia o
or orte e universitaria e Maria Soares

Gomes, mais conhecida como Comadre,

mae de trés filhos, dona de casa, artesa e

cacique da aldeia agoa do Mato.



Comadre ja esta ha cerca de trés anos
como cacique dessa aldeia e conta que
conseguiu grandes avancos durante esse

periodo. esde pequena tentava se en-
volver nas lutas, pois, como ela mesma
diz, “nasci no movimento”.

“A gente tem que chegar a igualdade.
Se nao estivermos juntas com os ho-
mens como vamos conseguir algo " Ela

diz que as mulheres aos poucos estao se
organizando e, prova disso, foi o fato de
terem sido contempladas com o Pr io

ulturas nd genas com o projeto de re-
vitalizacao da agoa Encantada.
Comadre conta que, juntamente com as
demais mulheres, conseguiu apoio de
entidades feministas do estado da Parai-
ba e também do préprio governo estadu-
al para a realizacao de palestras sobre a
saude da mulher.
Elas sempre estao em atividade e para
Comadre é esse o motivo de os homens
de nosso povo hoje estarem aceitando
melhor a participacao das mulheres den-
tro do movimento indigena.
Agora as mulheres estao na busca de le-
galizar a ssocia o Mulheres o «a
nheiras da Ideia agoa do Mato, a fim
de conseguir financiamentos para proje-
tos de sustentabilidade a serem implan-
tados em nossa area.
Essas mulheres integram o povo Poti-
guara e sao parte do retrato da mulher
indigena.
Ser mulher Potiguara é ter a delicadeza
e a forca em equilibrio, é viver para sua
gente. E ser, mae, parteira, agricultora,
marisqueira, conselheira tutelar, verea-
dora, artesa, cacique, lideranca e acima
de tudo uma guerreira.

Bruno Potiguara aci ue o adre

ess Potiguara re b Potiguara
Maria nt nia a ssa Potiguara
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MANGABA

Uma fruta que temos em fartura em nos-
sas terras Potiguara é a mangaba. Ela é
tradicional em nossa regiao e é nativa de
nossa terra, pois nasce sem que a gente
precise cultiva-la. A mangaba também
€ produto de venda colaborando com o
sustento das familias do nosso povo.
Maria Miriam da Conceicao, mais co-
nhecida como Nin , moradora da aldeia
agoa do Mato, esta entre os tantos Po-
tiguara que sobrevivem catando manga-
ba.
Além dessa atividade, Nin para garan-
tir o sustento da casa ainda desenvolve
outras, como o artesanato.
“A gente trabalha dois dias para fazer
quinze caixas de mangaba”, afirma Nin
Mas um problema dos catadores de man-
gaba em nossa drea, inclusive Nin , sao
os atravessadores. Apo6s trabalhar duro
eles vendem a caixa de mangaba em
média por para o atravessador que
lucra muito a custa dos catadores, reven-
dendo a mangaba por um preco muito
mais acima do que ele adquiriu.
Tentando desviar desse caminho, nossos
parentes tentam aos poucos vender os
seus produtos nas feiras da regiao, como
é o caso dos senhores Epitacio e Carlos
Ciriaco.
Seu Epitacio e seu Carlos, moradores
da aldeia Sao Francisco, juntamente

com sua familia, sobrevivem da venda
de produtos que cultivam e também da
mangaba.

“Eu vendo frutas e também faco polpa
de varias delas e levo pra cidade pra
vender”, afirma seu Epitacio, que todo
sabado desce de bicicleta da aldeia para
a cidade onde tenta garantir o pao de
cada dia para sua casa.

Apesar de iniciativas como a de seu Epi-
tacio e seu Carlos de venderem eles mes-
mos a mangaba, o que eles ganham nao
chega a ser metade do que o atravessa-
dor ganha a custa dos catadores, dai a
preocupacao de todos em buscar meios
de acabar ou ao menos amenizar a pre-
senca dos atravessadores em nossa terra.
Um sonho que se busca concretizar é
conseguir comercializar a fruta sem o
contato com os exploradores atravessa-
dores, fazendo com que a renda dos que

MANGABA
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trabalham com a mangaba possa crescer
e servir de sustento para cada vez mais
familias. Assim essa fruta que é tradicao
Potiguara estara presente por muito tem-
po entre nés.

Bruno Potiguara re b Potiguara
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PINTURA POTIGUARA

Nossa pintura retrata a histéria Potigua-
ra. Com ela trazemos no corpo a marca
de nossos antepassados. E um meio de
nos revestirmos de nosso valor cultural.
Todos os momentos em que vamos rea-
lizar o ritual do Toré existe a preparacao
anterior onde fazemos uso do Jenipapo e
do Urucum para cobrirmos o nosso cor-
po.
A pintura pode representar um momento
de reivindicacao ou um ato de comemo-
racao.
O Urucum traz a cor vermelha do sangue
e forca de nossos guerreiros antepassa-
dos e o Jenipapo nos oferece a cor preta
da Mae Terra, nossa fonte de energia.
Com o Urucum, a extracao da tinta é
direta da semente para o corpo. No6s o
abrimos, esfregamos a mao na semente
e passamos em nosso rosto. E o usamos
mais em momentos de luta e reivindica-
coes.
Com o Jenipapo, o processo de retirar a
tinta é mais demorado, mas nao é difi-
cil, principalmente por ser feito ha muito
tempo por nossos parentes.

uiz Benedito da Silva, lideranca Poti-
guara e ex-cacique da aldeia Cumaru,
sabe muito bem como fazer isso, pois ha
muitos anos faz a tinta do Jenipapo e dis-
tribui entre os parentes.

uiz conta que para se extrair a maior



quantidade de sumo desse fruto é preci-
so que ele esteja ainda em fase de cresci-
mento (meio verde), pois assim tera mais
caldo. Tem que se ralar o Jenipapo, colo-
car suas raspas em uma vasilha.
Para cerca de 20 frutos deve-se acres-
centar dois litros de d4gua e colocar para
descansar exposto ao sol.
urante trés dias deve-se mexer de duas
em duas horas sempre prestando atencao
para ver se o caldo que se solta da massa
esta ficando com a cor forte. A dgua tem
que ficar mais baixa do que a massa.
epois desse periodo a tinta é coada e
se espreme a massa para retirar o caldo
restante.
Apbs esse processo nossa tinta de Jeni-
papo fica pronta para ser usada.
Na maioria das casas temos uma reserva
de tinta de Jenipapo para quando preci-
sarmos.
Para nos Potiguara estar com nossos cor-
pos pintados é muito importante para re-
alizarmos nosso ritual.

Bruno Potiguara ess Potiguara
re b Potiguara a ssa Potiguara
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SINTO ORGULHO DE SER ARTESA

Eu me orgulho muito de ser uma artesa.
Gosto muito do que faco, pois ser arte-
sa é minha vida. Fico muito feliz quando
vendo uma peca, e quando recebo elo-
gios. O artesanato é muito importante
na histéria de nés Potiguara, pois produ-
zimos pecas para o uso doméstico, para
enfeitar o corpo durante o itual do Toré,
como também para comercializacao.
A maior dificuldade que encontramos
na confeccao do artesanato € a propria
semente. Com o processo de desmata-
mento e a queimada de forma crimino-
sa esse recurso se torna cada vez mais
dificil, levando ao seu desaparecimento.
Temos uma outra dificuldade em relacao
as pecas produzidas em nossa aldeias:
nao dispomos de um lugar adequado
para a comercializacao, e tao pouco os
meios necessarios para o transporte da
nossa producao, que precisa ser vendi-
da em outras cidades ou outros estados
do nosso Pais. Ja desisti muitas vezes de
participar de encontros ou até mesmo de
feiras artesanais por falta de condicoes
que jamais me foram ofertadas. Essa si-
tuacao é muito dificil. Por outro lado, sou
uma artesa muito feliz por ter alguns dos
meus artesanatos espalhados pelo nosso
Pais e até mesmo no exterior.

vanilda da ocha Silva
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INTERNET EM NOSSAS ALDEIAS 0 - c

D% ﬁ http://guerrerospotiguara.wordpress.com/quem-somos/

A Internet €, como diz o ditado popular,
uma “faca de dois gumes”. A maneira
como ela sera utilizada € que dira se ela
contribui de forma positiva ou negativa
para alguém ou algum lugar.

Para o nosso povo a Internet chegou ha
alguns anos, e hoje esta se popularizan-
do, principalmente entre os jovens. No
inicio, acessava-se nas lan houses da
cidade, mas atualmente ja temos casas
que possuem computador com conexao.
Além disso, também existe um telecen-
tro na aldeia Cumaru, no municipio de
Baia da Traicao (PB).

Foi com a Internet que conseguimos estar
mais conectados com a sociedade envol-
vente, tomando conhecimento de tudo
que acontece fora de nossas aldeias, em
uma amplitude maior do que a televisao
e o radio nos proporcionam. Com esse
meio de comunicacao € que também foi
possivel estabelecer uma relacao mais
proxima com outros povos indigenas e,
dessa forma, fortalecer o nosso movi-
mento. ciais, participacao em programas de ba-
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Quem Somos

0 povo Potiguara situa-se no litoral nor
aproximada de 15.000 pessoas vivende

Baia da Traicdo, Marcacdo e Rio Tinto.

Nosso objetivo maior & o de estar divul,
denunciar também situagdes de descase
povo. Queremos um canal Potiguara ab
conhecam quem somos e onde estamos

Temos uma drea rica em diversidade na
Temos artesanato expostos para venda

comidas tipicas também.

0 nosso diferencial estd na nossa especi

“Estar conectado a Internet ajuda a encurtar as
distdncias entre noés e outros povos".
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Poran Potiguara

E através da Internet que podemos di-
vulgar a realidade em que vivemos, com
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¢ao desde 2005, quando alguns jovens
de nosso povo comecaram a participar
do site Indios Online (www.indiosonline.
org.br) uma rede colaborativa onde nos,
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 em 30 aldeias entre os municipios de

rando a nossa historia, cultura e
) dos poderes piblicos contra o nosso

arto para o mundo, onde todos

tural, nossas aldeias sdo encantadoras.

nas aldeias, bares e restaurantes com

ficidade. Nas caracteristicas do Povo

as irregularidades dentro de nossa area.

“Através da Internet nés conseguimos divulgar
0 que acontece em nossas aldeias e também de-

nunciar algum problema que esteja acontecen-
do, como é o caso da casa de farinha da aldeia
Carneira que, apesar de ter o dinheiro, nao foi
finalizada e esta parada, pois nao tem forno.”
Ybotyra Potiguara

Também temos uma comunidade no
Orkut chamada Sou Potiguara, com o in-
tuito de reunir nessa rede social os Poti-
guara online e também as pessoas que
simpatizam e sao colaboradores de nosso
povo, que ja conta com a participacao de
aproximadamente 250 membros.

Mais recentemente estamos construindo
um blog intitulado Guerreiros Potiguara
(http://guerreirospotiguara.wordpress.
com), um ambiente onde nosso objeti-
vo maior € o de estar divulgando a nos-
sa historia e cultura desmistificando a
imagem que as pessoas fazem do que é
ser indio e denunciar também situacoes
de descaso dos poderes publicos contra
0 nosso povo. Queremos um canal Poti-
guara aberto para o mundo, onde todos
conhecam quem somos, onde estamos e
COImMo vivemos.

Muitos podem pensar que o contato com
as novas tecnologias, entre elas a Inter-
net, nos torne “menos indios"”, e também
nos distancie da nossa cultura, mas a
meu ver isso nao ocorre. Esse pensamen-
to existe porque as pessoas ainda tém em
mente um estereétipo de indio do pas-
sado, aquele que andava nu e vivia no
mato, e nos ver hoje, com as mudancas

INTERNET EM NOSSAS ALDEIAS
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pelas quais passamos, incomoda.

Como seria se ficassemos alheios a tudo,
o mundo evoluisse e n6s permanecésse-
esposta simples: Seria-

mos intactos

mos engolidos por essa chamada globa-
lizacao.

O intuito de estarmos cada vez mais bus-
cando saber e nos apropriar das tecno-
logias da “sociedade globalizada" é de
conseguir mecanismos para lutar pelos
nossos direitos, conhecer tudo o que nos
cerca e dessa forma preservar o nosso
modo de vida e o nosso territorio.

re b Potiguara Magna i a
potiguara indiosonline.org.br
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O CONHECIMENTO E
NOSSA ARMA

Hoje sabemos que o conhecimento e o
aprendizado trazem para nés um grito
de liberdade. Através do conhecimento
podemos dialogar com outras pessoas e
com os poderes publicos também, para
buscar condi¢coes de vida melhor para
No0SSO povo.

Os nossos pais e avos contam que estu-
dar no tempo deles era muito dificil e que
hoje a facilidade é maior. Quase todas as
aldeias tém escola, seja do municipio ou
do estado, e isso ajuda as criancas a es-
tudar sem sair do lugar onde moram. O
ensino é diferenciado, ou seja, além de
estudarmos o conteiudo que o nao indio
estuda, também aprendemos mais sobre
a historia do nosso povo. Temos aula de
etnohistoria, de lingua tupi, arte e cultu-
ra potiguara. A forca das palavras pode
colaborar muito em nossas vidas.

Nos Potiguara sa-
bemos que ainda
existem  poucas
oportunidades de
completar cursos
técnicos e supe-
riores, mas nao
desistimos de ten-
tar ocupar esses
lugares que sao
importantes para
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Hoje temos um grande
numero de parentes do
nosso povo estudando
nas universidades, mas
nao foi facil conseguir.
Persistimos, reivindica-
mos e mostramos que te-
mos o direito de receber
uma educacao de quali-
dade, capaz de melhorar
a vida do nosso povo Po-
tiguara.

Na Universidade de Bra-
silia temos quatro paren-
tes, dois estudam Nutri-
¢ao, um estuda Engenharia Florestal e o
outro cursa Agronomia. Apesar de esta-
rem longe das aldeias, todos eles tém o
compromisso de voltar e colocar em pra-
tica o que aprenderam. Na Universidade
Federal da Paraiba e em outras univer-
sidades particulares temos muitos pa-
rentes estudando.
Ja durante o cur-
so eles trabalham
dentro das nossas
aldeias, mostran-
do o que aprende-
ram.

Eu sou formada
em técnico de En-
fermagem e tra-
balho com o meu

ocA MAPA

Pubbcade em >> Geral

Incluséo Digital Chega As Escolas Das Aldeias
Potiguara da Paraiba

ARGUVOS CHAT

QUEN SOMOS PARTICIPE CONTATO Busca. Ge

municipal d¢ Baia ca Traicle-PE, instala antenas da
mo. Hojeos lecnicos da GESAC instalaram wma antena na
18 escola Celina Freire Rodrigues

povo ha alguns anos. Também estou cur-
sando Pedagogia, sempre visando ajudar
nosso povo no que eles precisarem. Acho
muito importante contribuir na minha al-
deia, pois assim eu consigo repassar os
conhecimentos que adquiri e aplica-los.
Somos pessoas que precisam de forma-
cao nas diversas dareas com as quais nos
identificamos. S6 assim contribuiremos
para diminuir as necessidades das nos-
sas aldeias, assistindo-as da melhor ma-
neira.

Michele Benedito da Silva

O CONHECIMENTO E NOSSA ARMA

| iNpio OFF-LINE?,
- Wock # anousa Rede
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A LAaGcoA ENCANTADA

A agoa Encantada € uma das belezas
naturais guardadas pelo nosso povo e
estd localizada na aldeia agoa do Mato.
A origem do seu nome se deve as muitas
histérias que existem sobre a lagoa, que
contam da magia que envolve o local.
Muitos dizem que existe um navio no
fundo das aguas e que a sua ancora esta
presa em uma arvore na nascente da la-
goa. Falam ainda que se as pessoas se
empolgam no banho se distanciando das
margens sao surpreendidas por algo que
puxa suas pernas.
Entre essas tantas versoes dos encanta-
mentos da lagoa ona Maria Ant nia,
moradora da aldeia, conta o que aconte-
ceu com ela.
Quando ela era jovem catava mangaba
na beira da agoa Encantada e em uma
dessas idas ela estava com uma ami-
ga quando viu um caranguejo grande
e bonito sair das aguas da Encantada.
Quando ona Maria corria para pegar o
caranguejo ele aparecia em outro local.
Ela tentou junto com a amiga por tempos
pegar o caranguejo, mas nao conseguiu,
pois ele desapareceu dentro das aguas
novamente.

ona Maria diz também escutar dos mais
velhos que no local existe ouro no fundo
da lagoa e também que quem toma ba-
nho com algum objeto de ouro ele acaba

desaparecendo.
Essas e tantas outras historias sobre o
encantamento da lagoa s6 fortalecem a
crenca de que algo existe para que ela
tenha recebido esse nome. Independen-
te da versao que se escolha acreditar, ou
mesmo que nao acredite em nenhuma
delas, algo misterioso existe no lugar.
Independente de nossas histérias Po-
tiguara todos concordam que o lugar é
maravilhoso e nos convida a contemplar
a magia da natureza.

Bruno Potiguara aci ue o adre

ess Potiguara re b Potiguara
Maria nt nia a ssa Potiguara

A LAGOA ENCANTADA
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A CRriANCA POTIGUARA

Ser uma crianca Potiguara para mim é
fazer parte de uma comunidade familiar
pois vivemos entre lacos
familiares.

Penso que no futuro por
a maioria das pessoas
da minha comunidade
serem humildes posso
ajuda-los na sua saude,
pois planejo me formar
em medicina.

Faco parte de um povo
histérico, povo sofrido,
mas que vem aprenden-
do buscar seu lugar na
sociedade. Somos povo
guerreiro e nao desisti-
mos dos nossos ideais.
Sei que vou enfrentar
varios obstaculos na mi-
nha vida, mas eus esta
comigo lutando contra
todos eles, pois ele tem
algo de especial prepa-
rado para mim. Nao vou
desistir de ser meédica,
pois pretendo ajudar o meu povo e ou-
tras pessoas que precisem dos meus ser-
vicos profissionais.

Acho que toda crianca Potiguara sonha
em ter uma boa profissao, ser atuante na
vida de seu povo, ter uma familia linda e

INDIOS NA VISAO DOS INDIOS - POTIGUARA

juntos compartilhar do fruto que foi plan-
tado.

Tenho sangue indigena e tenho orgulho
de ser Potiguara.

Agradeco a minha mae por estar me aju-
dando e torcendo pelo meu sucesso na
vida profissional.

ath lia aldino anos
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Os PERIGOS DA LUTA

O movimento indigena € marcado pelos
inimeros casos de violéncia contra as li-
derancas que buscam reivindicar os di-
reitos de seus povos. Pessoas que doam
suas vidas para a luta pelo direito a sat-
de, educacao e a demarcacao de seus
territorios.
Podemos citar varios casos de violéncia
contra os povos indigenas, tais como a
prisao do cacique Babau e da cacique
aldelice do povo Tupinamba, o assassi-
nato do cacique icao ukuru e a tenta-
tiva de assassinato do seu filho Marcos, o
atual cacique desse povo.
No6s Potiguara nao ficamos alheios a essa
violéncia, também sofremos muito com o
preconceito e as ameacas vindas de nao
indios. urante as retomadas nossas li-

derancas receberam muitas ameacas de
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usineiros, e mesmo depois da terra de-
marcada os latifundiarios ainda tentam

se infiltrar em nossa area.

Um caso muito marcante para noés foi o
atentado sofrido pelo cacique Anibal,
grande lideranca Potiguara, represen-
tante da aldeia Jaragua.

Na noite de 22 de marco de 200 o ca-
cique estava em sua casa com a esposa
e os filhos quando foi surpreendido por
dois homens encapuzados e armados
que dispararam contra ele. Anibal sofreu
quatro tiros e ficou caido no chao de sua
casa enquanto os bandidos fugiram.

Seu filho caiu ao seu lado gritando de-
sesperado pedindo para que ele nao
morresse. Sua esposa foi pedir socorro.
A noticia se espalhou rapidamente entre
nosso povo enquanto o cacique era le-
vado as pressas para Joao Pessoa. Todos
acreditavam que Anibal morreria, mas



com as béncaos de nosso pai Tupa ele foi
se recuperando aos poucos, passou por
algumas cirurgias e com o tempo foi me-
lhorando.

As liderancas Potiguara buscaram ar-
ticular-se com as entidades e politicos
parceiros para lutar por justica no caso
Anibal. Ele teve que sair de sua aldeia e
ser escondido em outro lugar enquanto a
situacao “estava muito quente"”.

Ainda em recuperacao, no dia de
Abril de 200 o cacique encontrava-se
entre seus parentes no grande Toré na
aldeia Sao Francisco com a participa-
cao de todas as aldeias Potiguara. Esse
foi um momento de grande emocao para
NoOSSO POVoO.

No decorrer do ano de 200 foram insis-
tentes as reivindicac¢oes do nosso povo e
de todos os nossos parceiros por justica
e pela prisao dos bandidos que tentaram
matar o cacique Anibal. As pessoas nas
aldeias e as proprias liderancas ja tinham
seus suspeitos, mas a Policia Federal nao
agia.

Com o apoio do deputado federal uiz
Couto, grande parceiro do povo Poti-
guara, e a comissao de ireitos Huma-
nos da Universidade Federal da Paraiba,
da qual a lideranca Capitao Potiguara é
membro, conseguimos articular a Secre-
taria Especial de ireitos Humanos da
Presidéncia da epublica para discutir a
situacao do cacique Anibal.

drias audiéncias foram realizadas na
aldeia Jaragua para discutir o andamen-
to dos trabalhos sobre o caso e também
sobre as medidas de protecao que de-
viam ser tomadas para que o cacique
pudesse viver em sua aldeia com tran-

OS PERIGOS DA LUTA
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GOVERNO FEDERAL

quilidade. Anibal foi incluido no servico
de apoio e protecao aos defensores de di-
reitos humanos, mas mesmo assim conti-
nuou a receber ameacas.

Ele ainda vive com receio de que algo
possa acontecer com ele ou com sua
familia e por isso nao pode voltar para
casa. Atualmente mora dentro da aldeia,
mas em um local mais protegido.

O tempo passa e os bandidos que realiza-
ram o atentado contra o cacique Anibal
nao foram presos. A justica dos homens
€ lenta, mas a justica divina nao falha e
estamos certos de que um dia tudo seréd
solucionado e eles pagarao pelo mal que
fizeram.

Se pensaram que com isso intimidariam
nosso povo, enganaram-se, pois isso so
nos fortaleceu e nos uniu ainda mais.

A nossa luta nao para e estaremos incan-
saveis buscando o melhor para nos Po-

INDIOS NA VISAO DOS INDIOS - POTIGUARA

tiguara, doa a quem doer. Somos guer-
reiros do itoral Norte paraibano e nao
pararemos lutar por dignidade e por ofe-
recer um futuro melhor a nossas crian-
cas.

ess Potiguara re b
a ssa Potiguara

Bruno Potiguara
Potiguara sa as Potiguara




RETOMANDO O QUE E NOSSO

O inicio para a grande retomada da al-
deia Trés ios foi no ano de , quan-
do fechamos a B que dé acesso a cidade
de io Tinto. Tivemos reuniao com o juiz
da comarca de io Tinto, a Universidade

Federal da Paraiba e o comandante da

Policia Militar do municipio de Maman-
guape. A policia pressionou muito para
nao fazermos plantacao e também para
que desocupdassemos a area, mas resisti-
mos com 0 apoio dos nossos parceiros e
permanecemos na nossa terra.

Em agosto de 200 demos continuida-
de ao trabalho. Na manha do dia eu,
Capitao, fui comunicado
pelo cacique Bel que os
usineiros tinham manda-
do arrancar a roca que
havia na aldeia. iante
disso, nosso povo, como
forma de impedir que os
usineiros  arrancassem
a roca e para pressionar
a demarcacao de nossa
area, apreendeu alguns
veiculos da usina. Acio-
nei os Procuradores u-
ciano Maia e  uciran
Farena e também a Co-
missao de ireitos Hu-
manos da Universidade
e a imprensa.
Construimos barracas
e ficamos acampados
durante meses. Nesse
tempo sempre enviamos
documentos para as au-
toridades do governo e
para organizacoes inter-
nacionais, relatando nos-

RETOMANDO O QUE E NOSSO
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sa situacao e pedindo pela demarcacao
de nossa terra.

urante esse periodo os capangas da
usina rodeavam
0 acampamento e
atiravam, sempre
de madrugada. A
gente mantinha a
vigilancia e tam-
bém pedimos ao
procurador que
nos desse o mini-
mo de seguranca
e ele encarregou
a Policia Federal

de nos dar apoio.

Com o intuito de pressionar o governo
para agilizar o processo demarcatorio,
ocupamos a sede da FUNAI, em Joao
Pessoa. Através dessa acao e também
da articulacao que realizamos em Brasi-
lia com o deputado federal uiz Couto,

0 deputado estadual anieri Paulino, e
também nas reunioes da Comissao Na-
cional de Politica Indigenista, da qual
faco parte, fomos vitoriosos. Em dezem-
bro de 200 o entao Ministro da Justica,
Tarso Genro, assinou a Portaria de de-
marcacao da Terra Indigena Potiguara
de Monte-Moér.

a it o Potiguara
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RELATO DE JOSECY

Meu nome é Josec , sou
vice-cacique da aldeia Trés

ios. Jat na luta com mais
de treze anos e a retomada
aqui, que hoje a gente vive,
foi muito dificil pra nos,
como ainda esta sendo.
Numa segunda-feira, as 5
horas da manha, entramos
aqui na retomada com pou-
ca gente, mas a gente ficou
até hoje.

epois foi chegando o pes-
soal de Monte-mér e Ja-
ragud, foi quem deu um
apoio. O pessoal 14 do For-
te, Capitao com a familia,
Caboquinho com a familia
dele, e mais outras lideran-
cas. E a gente ficou aqui
arrancando toco de cana,
plantando lavoura e dai a
gente comecou.
Tivemos apoios dos Or1-
gaos que até hoje nos
apoiam: CIMI, Procurado-
ria, Universidade, FUNAI,
FUNASA também, que
deu apoio na saude. ai a
gente foi sempre com esse
pensamento de ficar. An-
tes, todos os indios que
moram hoje dentro de Trés

ios moravam todos na ci-
dade.




Eu passei noventa dias sem ir na minha casa.
O pessoal da minha comunidade que mora
aqui, todo mundo me conhece, sabe onde eu
moro, onde eu nasci. Ameaca nao falta de
ter, chamada de juiz a gente sempre tem, a
gente vai para defender aqui o nosso povo,
nosso territorio, que é a terra. E dai sempre
lutando com o apoio de nossos parentes, via-
jando para Brasilia com apoio dos deputa-
dos.

Mas a quem a gente ia la fora procurar sem
ter conhecimento Com quem a gente ia fa-
lar Mas a gente tinha duas pessoas impor-
tantes aqui de nossa terra, o cacique geral
Caboquinho e Capitao, essas pessoas sao
muito importantes na luta.

No6s aqui dentro somos ameacados, o caci-
que que té de frente vive sempre sendo mal
visto pela usina. Faz até medo a gente sair
fora de hora, a gente tem sempre que andar
acompanhado.

No6s somos as liderancas que brigam pelo
nosso povo, pelo direito do nosso povo. O
que se vé aqui hoje foi através de nossa luta.
A gente nao podia andar aqui dentro com os
capangas tudo armado de “doze"”. Hoje es-
tamos livres.

Hoje, aqui dentro de Trés ios temos uma
base de duzentas familias trabalhando.
Como € que a gente ia sobreviver se nao ti-
nha emprego la pra Sao Paulo e io como
era antes Nao. Nés que temos que viver
aqui dentro, dar valor a nossa terra.

Somos nos que é filho natural daqui, que tem
que sobreviver desta terra e nao o povo de
fora. N6s entramos na luta e estamos ai.

RETOMANDO O QUE E NOSSO
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TEMPO DE SOFRIMENTO

A aldeia Jaragua € marcada até hoje
pela presenca da Companhia de Tecidos

io Tinto, que tem como donos a familia

undgren. Foi um tempo de muita a” icao
para nossos parentes que moravam em
Jaraguda, porque nao podiam dizer que
eram indios. Se dissessem eram ameaca-
dos de morte. Os que trabalhavam na fa-
brica de tecidos moravam em casas que
a Companhia cedia aos trabalhadores,
mas sO enquanto eles fossem funciona-
rios. Quando eram dispensados, sO re-
cebiam a remuneracao se entregassem
a chave da casa onde estavam moran-
do. Muitos parentes nossos trabalhavam
para os undgren. No século passado, a
familia undgren construiu um casarao
dentro do nosso territério que muitos di-
zem ter sido para receber o nazista Hi-
tler. Foi nesse casarao que aconteceram
diversos episodios de massacre contra os
nossos parentes Potiguara. Nele funcio-
nava a sala de julgamento, onde casti-
garam muitos dos nossos, porque dificil-
mente um indio era inocentado. Naquele
periodo, quando nossos parentes tenta-
ram invadir o casarao, houve um derra-
mamento de sangue muito grande. Mui-
tos Potiguara foram queimados dentro
de suas casas, sem poder fazer nada para
se defender. Até pouco tempo atras nos
nao tinhamos acesso ao casarao, mesmo
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ele estando em nossa terra. Mas com a
demarcacao pudemos tomar posse dele
e usa-lo para outros fins. Hoje o casarao
serve de espa-
CO para reunioes
do nosso povo e
também de escola
para nossas crian-
cas. Seu José con-
ta um pouco do
que sabe:

A Companhia io
Tinto nao queria que
dissesse assim: Eu
sou indio. Se dissesse
que era indio e ela soubesse, ou mandava matar
ou mandava retirar aquela pessoa de qualquer
jeito. Quem tava doido de dizer

Tinha um cab co chamado Horacio que morava
cd em cima e chegou seu Anilo, que era pessoa
do coroné, um revolvao do lado e o coroné com
revolver também. O velho, doente, deitado numa
rede, ai ele disse assim:

Anilo: iga cab co safado, de quem é isso aqui
Horécio: E da Companbhia.

Anilo: Queria que vocé dissesse que era dos in-
dios que eu ia dar a carga desse revolver todinho
na sua boca.

E eu assim em pé escutando. Ele disse que aqui
nao queria ver nenhum cab co. Com uns dias o
velho Horéacio morreu.

Quando eu entrei na fabrica tava com catorze
anos. Eu fui trabalhar de tecelao. Tinha muito
indio que trabalhava na fébrica. Eu trabalhava
na secao de caldeira quando disseram que um

TEMPO DE SOFRIMENTO
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continuo trabalhador tinha roubado dinheiro
da fabrica io Tinto. Ai pegaram esse continuo,
prenderam e levaram para caldeira. izem que
jogaram ele dentro, mas eu nao vi.

Tinham doze vigias perigosos s0 pra essas coisas.
Meu tio mesmo saiu da ila Monte-moér em 0.
Ele foi morar na Grupiuna. Eles pegaram doze
vigias e levaram pra meu tio dizer que a terra
dele era da Companhia io Tinto.

urou quarenta e dois anos essa questao, meu
tio com a Companhia. O que é que valia meu tio
Meu tio era um cab co, nao podia pagar um car-
ro pra ir pra Joao Pessoa. Mas no meio desses
vigias tinha um conhecido do meu tio que avisa-
va: Seu Paulo, o senhor saia de casa porque meia
noite n6s vem buscar o senhor. Eu venho porque
sou obrigado, a gente vem pra lhe levar.

Meu tio se escondia na mata quando dava a hora
certa. e oito pra dez da noite, riscava o cami-
nhao cacando ele. Quando eles foi embora, meu
tio saiu. Meu tio foi pra Joao Pessoa a pé atras
do 1. José Fernandes. O r. fazia um precat6-
rio carta e mandava ele levar pra companhia.
Ai eles passavam um tempo sem mexé com meu
tio. epois de muito tempo quem ganhou foi meu
tio. Eu sai da fabrica em 5 de Santana julho de
52.

ess Potiguara "“os Medeiros
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JUVENTUDE ATUANTE

A participacao dos jovens indigenas Po-
tiguara atualmente é decorrente dos co-
nhecimentos adquiridos na relacao com
os ancioes e da vivéncia dentro das al-
deias.

E desse conhecimento, e percebendo as
liderancas mais velhas como exemplo a
ser seguido, que a juventude Potiguara
estda mais envolvida com o movimento
indigena e a partir dai cada vez mais atu-
ante na revitalizacao de sua cultura para
nao deixa-la morrer.

Os jovens antes nao tinham direito de se
posicionarem sobre os diversos assuntos
relacionados as questoes Potiguara, fi-
cando isso a cargo das liderancas. Mas
com o passar do tempo e com o apren-
dizado adquirido pela juventude nés
fomos ocupando espaco para contribuir

cont g
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COm 0 NOSSO POVO.
Hoje a juventude Potiguara tem ganha-
do mais visibilidade, pois esta se orga-
nizando para contribuir na luta. Exem-
plo disso € a OJIP-PB (Organizacao dos
Jovens Indigenas Potiguara da Paraiba),
espaco de articulacao e discussao da ju-
ventude Potiguara. Com isso, percebe-se
o maior envolvimento dos jovens na area
da educacao, politica, saude, questoes
territoriais e em varias outras.

Para os mais velhos, as criancas e jovens
sao o futuro do nosso povo, pois sao eles
que darao continuidade a trajetoria Poti-
guara. Mas como jovem eu vejo que nao
somos apenas o futuro, somos também
parte do presente. Se nao despertarmos
e nos envolvermos com o movimento in-
digena hoje, como sera a formacao de
nossas liderancas mais adiante

Também vejo, como jovem indigena, que
com cada crianca que nasce dentro do
NosSsO POVO surge um novo guerreiro ou
uma nova guerreira. As aldeias devem
perceber sua obrigacao de contribuir
para a formacao dos jovens para que es-
tes saibam dos seus direitos e deveres.
Somente assim eles poderao continuar a
caminhada com a forca que os Potiguara
tém.

aissa Potiguara
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As ALDEIAS
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MEIO AMBIENTE

No6s Potiguara temos um
meio ambiente riquis-
simo, com uma imensa
biodiversidade. A leste
temos nossa terra banha-
da pelo Oceano Atlanti-
co, a presenca de man-
guezais enriquece ainda
mais essa beleza. E dos
manguezais que tiramos
parte de nossa alimenta-
cao diaria (caranguejos,
ostras, mariscos e etc.).
As aldeias sao todas ba-
nhadas por rios, e o prin-
cipal deles é o Sinimbu,

nao apenas
- pelo  seu
tamanho,
mas por
sua  con-
tribuicao
socioeco-
n mica.
O mesmo
nasce nas
aldeias
Tracoeira e
Sao Fran-
cisco, am-
bas no mu-
nicipio de

Baia da Traicao (PB), e desagua no Oce-
ano Atlantico, junto ao estuario do io
Mamanguape, em Coqueirinho, Marca-
cao (PB), dentro do Territério Indigena
Potiguara.

Ao norte esta localizado nosso pantano,
situado na aldeia Cumaru. Nele encon-
tramos muito jacarés, camarao, cobras,
enfim, todo pantano possui uma diversi-
dade enorme. E dele que os moradores
tiram o sustento com a pesca daquilo que
€ mais precioso aos Potiguara, o cama-
rao. Ainda existe uma grande comunida-
de de jacarés presente no pantano, mas
isso nao atrapalha em nada, pelo contra-
rio, s6 o torna mais belo. Temos também,
algumas matas, recheadas de caca e uma
grande variedade de arvores. Algumas
possuem “furnas” (espécie de caverna),
enriquecendo ainda mais o ambiente.
As lagoas tém enriquecido nossos olhos,
pois suas belezas naturais sao inquestio-
naveis, sem falar em seus contos, como
€ o caso da agoa Encantada. Enfim, o
povo Potiguara tem uma riqueza inesti-
mavel e, como todos os povos indigenas
do mundo, somos abencoados pela natu-
reza e vivemos em plena harmonia com
ela.

Poran Potiguara

MEIO AMBIENTE
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PLANTAS PARA CURAR

A nossa terra é muito rica e além das ar-
vores frutiferas também temos plantas
que usamos para curar as doencas.

Este conhecimento de usar plantas e er-
vas como remédio entre nés Potiguara
€ passado de pai para filho desde muito
tempo. Nas rodas de conversa, os mais
velhos sempre falam de como usavam e

ainda fazem uso das plantas para melho-
rar a saude, e assim podemos também,
quando necessario, utilizar esses remé-
dios caseiros a nosso favor.
Os ancioes de nossas aldeias conhecem
bem essas historias. ona Maria José
mora na aldeia Sao Francisco e com seus
0 anos tem muita coisa a ensinar. Ela
sempre conta das suas experiéncias com
as ervas e plantas medicinais e nos guar-
damos na memoria para
quando for preciso usar.
Ela sempre tem uma re-
ceita para passar a fami-
lia ou as demais pesso-
as da aldeia que pedem
seus conselhos.
Conforme seu conhe-
cimento, louro, capim
santo e erva cidreira sao
calmantes. A primeira
também ¢é usada para
aliviar dor de barriga e
a segunda contra disen-
teria. Urtiga branca ser-
ve para vista, cebolinha
branca para fazer lam-
bedor, sabugueiro para
febre e tosse. E o saiao
também serve para tos-
se. Col nia serve para
fazer banho contra os
males da febre e sinusite,
a aroeira e o babatimao



sao anti-in” amatoérios.
Para as criancas, a alfa-
vaca é para dar banho
contra a gripe, enquanto
os adultos tomam o cha.
Malva rosa e alecrim sao
usados para debelar a fe-
bre.

E ainda existe uma imen-
sidao de plantas, tais
COmOo a amora e vassou-
rinha de botao para ma-
chucado, quina-quina,
pata de vaca, oiticica e
guajiru (também chama-
da de guajuru) para con-
trole do diabetes, mas
todas elas devem ser
usadas sempre com o de-
vido cuidado e com o co-
nhecimento necessario.
A raiz do catolé minha
avo disse que usou para
0 meu av se curar da
prostata e ajudou muito.
O caroco do abacate e o
trapida ajudam com os problemas na colu-
na, o fedegoso é usado para esfregacao
e o caldo santo colabora para melhorar
a asma. O macaca ajuda a curar dor de
ouvido. Outras doencas mais sérias tam-
bém podem ser curadas ou amenizadas,
a exemplo do A C, que para combater
seus males pode-se usar o caroco do pi-

nhao branco.

E dessa forma que ona Maria José e
tantas outras pessoas mais velhas do nos-
so povo Potiguara vivem com boa satide
e qualidade de vida e ainda cumprem o
lindo papel de passar esses ensinamen-
tos adiante ajudando muitos parentes.
Acreditamos que nossos ancestrais dei-

PLANTAS PARA CURAR
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xaram para nos exemplos de sabedoria
sobre o valoroso conhecimento das plan-
tas que curam. Essa transmissao de um
para o outro faz parte da cultura tradicio-
nal do nosso povo. alorizando a impor-
tancia do poder das plantas em forma de
cura contribuimos para continuar nossa
histéria melhorando a vida do povo Po-
tiguara.

atali aldino

re b Potiguara

CuLTIVANDO COM AMOR

E de grande importancia o cultivo das
hortas organicas porque delas retiramos
verduras, legumes e frutas de qualidade.
Nas nossas hortas organicas somente uti-
lizamos adubos e sementes naturais. Eu
sempre irrigo minha horta com a agua do
poco artesiano.

Existem varias vantagens para quem
consome e cultiva produtos organicos. A
principal delas é a prevencao de doen-
cas. Eu cuido da minha
horta todos os dias e isso
€ muito bom para mim.
Sinto como se fosse mi-
nha terapia, pois me faz
relaxar tanto fisicamente
como mentalmente. As-
sim tenho dias com mais
saude.

A minha horta fica no
quintal da casa e nela
plantamos coentro, to-
mate, cebolinha, couve,
pimentao, hortela miado,
alface e mamao. Isso €
bom, porque quando eu
preciso de alguma coisa,
€ sO ir ao quintal buscar
e ja economizo dinheiro.
No6s que trabalhamos
com horta organica nao
utilizamos  agrotoxicos



nem conservantes quimicos, tudo é natu-
ral. Amamos mexer com a terra, plantan-
do, cuidando e colhendo alimentos na-
turais. Conseguimos assim manter uma
alimentacao mais saudavel para toda
nossa familia.

Quando a producao é farta nés também

vendemos. Os compradores gostam mui-
to de verduras sadias e frescas colhidas

na hora.

Maria de ourdes

CULTIVANDO COM AMOR
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SURF E TRADICAO

Muitos povos indigenas sofrem precon-
ceitos pelo simples fato de serem indios,
morarem em aldeias, andar nus. Os in-
digenas da regiao Nordeste sao alvo de
preconceito justamente por nao se en-
quadrarem no perfil do indio idealizado
pela sociedade brasileira.

No6s indios somos muitos povos, com cul-
turas diversas, vivenciando processos
histéricos diferentes Entao, nao somos
iguais. Nossa diversidade é o que enri-
quece a cultura indigena e consequen-
temente a cultura brasileira. Nao esta-
mos mais isolados nas aldeias, vivemos
no mundo em que todos vivem. Podemos
fazer tudo que o nao indio faz sem es-
quecer nossas raizes.

Um exemplo disso é a pratica do sur pelo
povo Potiguara. Quem disse que sur nao
€ programa de indio Para o nosso povo
esse esporte ja virou parte do cotidiano
das pessoas.

As criancas desde pequenas brincavam
na praia de pegar onda com pedacos de
madeira. ivendo préximos da socieda-
de envolvente, relacionaram-se com ela
e conheceram e se interessaram pelo sur
profissional.

Aos poucos a brincadeira de crianca pas-
sou a ficar séria e com a realizacao de
campeonatos nas praias das aldeias, al-
guns jovens Potiguara comecaram a par-
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ticipar.

estacando-se nesse esporte nossos pe-
quenos surfistas Potiguara viram um
sonho se tornar realidade. Atualmente

temos jovens Potiguara em diversas mo-
dalidades profissionais do sur . Este &
o caso de Elivelton Santos da Silva, de

anos, e Edjane de Oliveira Terto, de



5 anos. Ambos reconhecem o valor da
cultura e tradicao de nosso povo e nao
acreditam que o sur faz com que eles se
esquecam de suas origens. Eles dizem o

que sentem com relacao a isso nas pala-
vras a seguir:

Sur rogra ade ndio
Edjane: Agora é, mas antigamente nao.

Elivelton: E coisa de indio, desde algum tempo.
Antes as pessoas surfavam com tauba tdbua e
hoje é com prancha.

oc sSoreou Soreu reconceito or ser Poti
guara e sur sta

Edjane: J4 sofri, as pessoas me chamavam de ho-
mem, porque eu surfava. Muitos acham estranho
ter india surfista e quando eu chego em algum
campeonato sempre perguntam se na aldeia tem
praia e se tem muito indio surfista.

Elivelton: Ainda nao. As pessoas valorizam o sur
do indio. Eles dizem que eu tenho habilidade e
estilo.

o ovoc consegue conciliar a evolu o do sur
co atradi odonosso ovo
Edjane: Nao é dificil conciliar, tem um limite para
cada coisa. Nao é porque eu surfo que vou es-
quecer da minha tradicao. Eu ja era india antes
de surfar.

Elivelton: Nao atrapalha. As pessoas reconhecem
tanto o indio como o surfista. E facil.

ualai ort ncia da cultura do nosso ovo ra
voc s
Edjane: A cultura do meu povo é importante por-
que nos tivemos a sorte de nascer com sangue de
indio, e viver nossa tradicdo. Apesar dos muitos
massacres sofridos nés ainda resistimos e temos
que valorizar isso.
Elivelton: Eu participo do Toré que tem na aldeia
e acho importante manter a cultura Potiguara.

oc recebe incentivo dos nossos arentes ara
continuar no sur

Edjane: No comeco poucos incentivavam, mas
quando eu comecei a sair da aldeia e participar

SURF E TRADICAO
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de campeonato eles viram que tinha resultado e
futuro.

Elivelton: As pessoas incentivam e gostam quan-
do eu chego na aldeia e digo que ganhei um
campeonato.

uais s o as suas e ectativas uturas co o

sur

Edjane: Pretendo continuar surfando, buscando
meus objetivos de ganhar campeonatos e ajudar
minha familia. Eu quero levar o nome dos Poti-
guara para fora fazendo com que meu povo se
orgulhe de mim.

Elivelton: Continuar e manter meu estilo de sem-
pre. Meu sonho de hoje é ser campeao brasileiro
da categoria mirim. ou ser campeao e meu povo
vai gostar.

Bruno Potiguara re b Potiguara

54 ‘ INDIOS NA VISAO DOS INDIOS - POTIGUARA

O Turi

O Tupi era a lingua falada pelos nossos
guerreiros ancestrais Potiguara. Com a
chegada dos invasores, a partir de 500,
comecou o massacre, e tudo foi mudan-
do de uma forma monstruosa. Os invaso-
res proibiram os nossos parentes de falar
sua propria lingua. Massacraram, espan-
caram e mataram muitos Potiguara. To-
maram nossas terras e roubaram nossas
riquezas, mas nao roubaram nossa digni-
dade, nosso sangue e nossa cultura.
urante muitos anos ficamos na espe-
ranca de conseguir falar novamente nos-
sa lingua ancestral, até que o sonho se
tornou realidade. Apare-
ceu um professor e pes-
quisador da USP (Uni-
versidade de Sao Paulo),
Eduardo Navarro de Al-
meida, que nos auxiliou
na revitalizacao de nossa
lingua Tupi. Ele formou
um grupo de professores
para que esses fossem
multiplicadores junto aos
demais parentes, fazen-
do com que a lingua pu-
desse ser retomada pelos
Potiguara.
Eu tinha apenas  anos,
mas ja era um guerreiro
Potiguara, e fui o primei-



ro adolescente a me interessar em apren-
der o Tupi. Eu estava muito apaixonado
pela cultura do povo ao qual pertenco e
pelo qual tenho muito orgulho, carinho
e amor. Interessei-me mais e mais pelo
Tupi e consegui aprender o basico. Nao
quis ficar s6 para mim. Na aldeia Forte
existe uma associacao da qual faco parte,
a Toré Forte. Junto com todos os outros
membros, formamos a Escolinha Crian-
ca Feliz (nhe boesaba ytanga soryb).

Nessa escola, ensinei Tupi as criancas
como voluntario em 200 e 200 e em
20 O fui convidado a lecionar Tupi nos
colégios estaduais indigenas Indio Pedro
Maximo de ima (aldeia Trés ios)e T.
José opes ibeiro (aldeia Monte-mor).
Estou muito feliz por poder partilhar o
que aprendi e ao mesmo tempo aprender
novamente com todo o alunado.

A lingua Tupi é parte indispensavel da
nacao Potiguara e espero que todos os
parentes do nosso povo guerreiro se inte-
ressem pela recuperacao da nossa lingua
original e de toda a cultura com carinho
e amor, porque um povo sem lingua e
sem cultura nao é um povo.

Enquanto jovem Potiguara agradeco ao
professor Eduardo por nos ter trazido a
oportunidade de conhecer nosso idioma
e também a todos nossos parentes que
buscam manter a lingua Tupi viva. Esta-
rei sempre a disposicao para defender,
preservar e praticar nossa cultura Poti-
guara. u to iand iruna o » que

eus esteja conosco

sa as Potiguara

O TUPI
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FORMATURA INDIGENA

A minha formatura, em dezembro de
200 , foi a primeira a se realizar na Bar-
ra de Camaratuba. A maneira como re-
alizamos as nossas formaturas procu-
ra fortalecer a nossa cultura Potiguara.

ela participam tanto os alunos da es-

—

cola indigena Pedro Poti, como também
as maes e os pais dos mesmos. Temos as
formaturas dos concluintes do nono ano
do fundamental, e os da terceira série do
ensino médio.

A formatura da turma do nono ano acon-
tece sempre no Terreiro Sagrado da al-
deia Sao Francisco, enquanto a forma-
tura da terceira série ocorre na Barra de
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Camaratuba. Participar desse evento é
obrigatério para todos os formandos.
O ambiente natural na Barra de Camara-
tuba € muito lindo. A formatura acontece
em uma ilha que surge com a maré baixa
em um local onde as aguas do rio e do
mar se encontram. O ar é purificado pe-
las arvores que tornam o ambiente ainda
~ mais agradavel para uma
| experiéncia espiritual.
O discurso do diretor
da escola abre a come-
moracao, seguido pelos
professores. Um dos mo-
mentos mais importantes
€ o juramento dos alunos,
primeiro em tupi, depois
em portugués. Um alu-
no faz o juramento, e os
demais repetem as pala-
vras. Todo o juramento
€ voltado para o respei-
to com a nossa cultura e
a natureza. ogo depois
sao entregues os certi-
ficados de conclusao do curso. Por fim,
vem a danca do Toré, com todos reunidos
com um s6 objetivo: viver a cultura indi-
gena, valorizando a nossa identidade.

ess Potiguara
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ba), a OIP ( rgani a o
nd gena Potiguara da
Para ba), o COMIP ( on
selho das Mulheres nd
gena Potiguara da Para
ba), a SESAI (Secretaria
de Sa de nd gena Poti
guara). As mesmas tém a
funcao de elaborar pro-
jetos e alocar recursos ou
verbas, para a realizacao
de varias acoes em nos-
sas  al-
deias.
C o m
essa for-
ma de
organi-
ORGANIZA(;AO INTERNA zacao do povo Potigua-
Do Povo PoTIGUARA ra a realidade local to-
mou um novo rumo e a
Atualmente o Povo Potiguara esta orga- atuacao das liderancas
nizado em um total de 2 aldeias, sendo se tornou mais eficaz e
que cada qual tem sua lideranca ou ca- direcionada. Cada caci-
cique. Temos o cacique geral, um poti- que local responde pela
guara como coordenador técnico da FU- sua aldeia, enquanto o
NAIlocal e o capitao da nacao Potiguara. cacique geral € respon-
Pelo outro lado, as associacoes locais fa- savel por todas elas. Ha
zem parte da organizacao das diversas também o coordenador
aldeias. Todas elas sao lideradas por in- técnico, que é encarre-
digenas, como, por exemplo, a OPIP ( r gado de administrar o
gani a o dos Pro essores nd genas Po PIN (Posto nd gena Po
tiguara da Para ba), a OJIP ( rgani a o tiguara) e procurar resol-
dos “ovens nd genas Potiguara da Para ver problemas internos
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sempre em anuéncia com as liderancas
e cacique geral.

Por discutirmos e debatermos sempre to-
das as questoes relacionadas ao convivio
em nossas aldeias, a nossa organizacao
conseguiu ser valorizada com grande re-
conhecimento. Antes da fundacao dessas
organizacoes a nossa realidade era com-
pletamente diferente. Tudo o que recebi-
amos do governo federal sempre vinha
de cima para baixo e tinha que ser exe-
cutado, caso contrario os recursos vol-
tavam aos
cofres do
governo.
Nossa for-
ma de or-
ganiza-
cao é vista
como um
modelo. O
presidente
da FUNA]I,
Marcio
Meira, afir-
mou  du-
rante uma
assembléia
na Pousada
das Ocas,
em  Baia
da Traicao
(PB), que
se trata de

uma politica de organizacao que deveria
ser referéncia para todo povo indigena
do Pais.

ilton Silvade i a

ORGANIZACAO INTERNA DO POVO POTIGUARA
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TorRE POTIGUARA

O "“Tore" para a nacao Potiguara nao se
resume apenas a uma expressao cultu-
ral, uma danca. O Toré € muito mais que
isso. No decorrer do tempo ele tem sido a
forca do povo. E nele que buscamos con-
solo para os momentos tristes, forca para
enfrentar os combates. ancamos o Toré
para comemorar algo, em homenagem a
alguém ou até mesmo nos momentos de
luto.

O ritual do Toré Potigua-
ra tem suas particulari-
dades. Nao apenas por
suas belissimas musicas,
mas pela forma que é
dancado. N6s somos o
unico povo que danca-
mos em forma de com-
plemento, ou seja, dan-
camos em circulo, um de
frente para o outro e no
ritmo da musica vamos
dancando e sempre com-
plementando nosso ir-
mao Potiguara. No nosso
jeito diferente de dancar,
formamos trés circulos:
mais centralizado e pro-
ximo aos tocadores ficam
as criancas, mais exter-
no, a comunidade, e no
centro, as liderancas (ca-

ciques, pajé, chefe, etc.). Os tocadores
sempre no meio entoam maravilhosos
cantos, sempre acompanhados do bom-
bo, caixa e “auta. O nosso Toré maior se
realiza todo ano no dia de abril, na
aldeia Sao Francisco. eune o maior nu-
mero de pessoas possivel e passamos o
dia todo em ritual, honramos a memoéria
de nossos guerreiros que ja partiram e
pedimos forca para o nosso povo.

i

Poran Potiguara
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PARTEIRAS TRADICIONAIS
PoTiGUARA

Uma atividade muito importante exis-
tente nas nossas aldeias é a das partei-
ras. Elas tém grande importancia para o
povo Potiguara e essa pratica é preserva-
da entre nés com muito carinho, apesar
dos avancos da modernidade.

A senhora Maria Gabriel da Concei-
cao, conhecida como ona Estela, tem
5 anos e desde jovem é uma das tantas
mulheres que exerce a funcao de partei-
ra no nosso povo. Sobre os partos que ja
realizou, ona Estela fala com orgulho

INDIOS NA VISAO DOS INDIOS - POTIGUARA

que “gracasa eus as crianc¢as nasceram
com saude, nenhuma delas morreu”.
“Nesses mais de vinte anos como partei-
ra ja perdi a conta de quantos meninos e
meninas eu ajudei a vir ao mundo”, afir-
ma ona Estela.

No passado, o trabalho das parteiras no
povo Potiguara era essencial e muito re-
conhecido, mas atualmente, com hospi-
tais mais acessiveis, muitos médicos nao
véem com bons olhos essa pratica.

Com o intuito de fortalecer e preservar
o trabalho das parteiras Potiguara essas
mulheres criaram a ssocia o das Par
teiras radicionais nd genas Potiguara
que reune parteiras de todas as aldeias.
Atualmente elas buscam apoio para con-
tinuar atuando dentro do territério do
Nnosso povo.

Com a associacao, as parteiras almejam
adquirir financiamento de projetos para
aplicar em beneficio do nosso povo. e
acordo com a vice-coordenadora da as-
sociacao, a Cacique Comadre, a associa-
¢ao preparou um projeto para custear a
realizacao de encontros e palestras sobre
o assunto e compra de material com o
objetivo de melhorar a qualidade do tra-
balho das parteiras.

Unidas e organizadas as parteiras Po-
tiguara ao longo do tempo conseguem
manter vivo esse traco da nossa cultura.

Bruno Potiguara re b Potiguara



A REeza

Nos povo Potiguara temos muitas cren-
cas, entre elas a cura através da fé. Em
nossas aldeias existem rezadeiras e re-
zadores que sao pessoas de fé e grande
forca espiritual que, com sua pratica, co-
laboram para curar nossos parentes que
precisam de ajuda.

ona Nin , mulher Potiguara, é catadora
de mangaba, artesa e rezadeira. “Tudo
que eu sei foi minha mae que me ensi-
nou antes de ela morrer”, afirma.

ona uzia Maria da Conceicao, mae de

ona Nin , era uma pessoa de muita fé e
sempre estava com as portas de sua casa
abertas para receber quem precisasse de
auxilio.
Com o falecimento de sua mae, ona
Nin recebeu a tarefa de continuar o tra-
balho com a reza.
“Faz trés anos que eu rezo, e sempre que
precisam os meus parentes me procu-
ram”, diz a rezadeira. "A cura nao esta
em mim, e sim, na crenca e na fé", acres-
centa.
Um dia sua sobrinha amanheceu com
um problema nos olhos que lhe impedia
de enxergar direito. “Quando a menina
acordou nao enxergava bem porque um
ramo vento mau bateu no olho dela,
mas eu rezei e ela foi melhorando”, diz

ona Nin

Nesse caso, conforme ona Nin , para

a menina ficar curada de vez tinha que
passar pela mao de trés rezadores e foi o
que fizeram. Com isso a menininha ficou
curada.

Crencas como essa fortalecem a nossa fé
e a cultura do nosso povo, pois as reza-
deiras e rezadores sao parte da historia
milenar de noés Potiguara.

Bruno Potiguara re b Potiguara
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Os Potiguara tém se apropriado das novas tecnologias de informag¢do e comunica¢do para expres-

sar suas realidades, buscar seus direitos, aprender, ensinar e se relacionar melhor com o mundo

globalizado. Foi assim que, em 2006, a ONG Thydéwa comecou a interagir com o povo Potiguara
através de sua participacdo em duas das nossas iniciativas: ARCO DIGITAL e INDIOS ON-LINE.

conhecida

Re
(1]

www.indiosonline.org.br Prémio Midia Livre 2009
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INDIOS NA VISAO DOS INDIOS.

e

CONVENIO

ANDRES
BELLO

Prémio Rodrigo Melo Franco Prémio «Somos Patriménio» 2008 Prémio Midia Livre 2010
de Andrade 2004 e 2009

THYDEWA

A Thydéwd agradece a divulgacdo das realidades indigenas.

Os outros titulos da colecao estdo disponiveis para download livre em www.indigenasdigitais.org.






Com este livro desejamos mostrar a verdadeira face do nosso povo, rompendo com a ima-
gem equivocada que muitas pessoas tém sobre os povos indigenas. Esperamos que esse tra-
balho colabore para que se estabeleca um dialogo sobre igualdade e respeito as diferencas.
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